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Unit1 Sino-US Relations

FRRF

1.1 Warming-up Activity
Exercise One: Spot Dictation

Directions: You will hear a passage and read the same passage with blanks in it. Fill in each of the
blanks with a word or words you have heard. Remember you will hear the passage only once.

@

In China, I look forward to seeing again, (1) , the remarkable changes that are
taking place as China opens to the world. America welcomes China’s recent entry into (2) ,
which will encourage American trade with China, and encourage economic freedom and the rule of law
in China, itself. I look forward to talking to the Chinese about their (3) to open up
their markets to U.S. (4) . I'm also looking forward to meeting with Chinese students,
because it gives me an opportunity to talk about the America I know—an America with (5) of
family, community, faith and freedom. And I will express my hopes that as China moves forward, it, too,
will embrace the universal demands of human dignity, (6) , and the rights and value of

every life.

2)

ST. PETERSBURG, Russia, July 16 (Xinhua)}—Chinese President Hu Jintao met here on Sunday
with U.S. President George W. Bush on the sidelines of the G8 St. Petersburg summit. According to
Chinese officials, the two leaders exchanged views on a wide range of issues like the Sino-U.S. relations,
the Iranian nuclear issue, the Korean Peninsula nuclear issue and the Middle East crisis.

Hu, who arrived at St. Petersburg to attend the outreach session of the G8 summit, said that recently
the Sino-U.S. relations have seen steady development, and the consensus on promoting the Sino-U.S.
constructive cooperative ties has been implemented step by step.

China is willing to join hands with the United States to handle the bilateral ties from the strategic
and long-term perspective, said Hu.

He also said that China is willing to make joint efforts with the U.S. to enhance cooperation in trade
and economic development, energy, military affairs, counter-terrorism and non-proliferation, respect
each other’s concerns and properly handle the sensitive issues in bilateral ties.

Bush said that Hu’s visit to the United States in April this year was very successful and fruitful.

The U.S. side attaches great importance to the U.S.-China relations, said Bush, adding that the U.S.
is willing to enhance bilateral cooperation and promote the relations between the two countries.

Hu said China would continue to adopt measures to increase imports from the United States, tighten
the protection of intellectual property rights, and actively, steadily and properly push forward the reform
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of the RMB exchange rate system.

He urged the U.S. side to consider and properly handle China’s concerns on bilateral trade and
economic cooperation, relax its limitations on high-tech exports to China, and create fair environment for
the Chinese enterprises to undertake trade and investment in the United States.

Bush said that the United States values China’s pledges on market access and protection of intellectual
property rights and that China’s economic growth is beneficial to the U.S. businesses for expanding their
exporting markets.

Bush reiterated the U.S. adherence to the one-China policy and opposition to any unilateral action
that might lead to “Taiwan independence.”

On October 19, 2001, President Jiang Zemin and President Bush held (7) for Chinese
and foreign journalists. President Jiang said that China and the United States, as two countries that have
major influence in the world, (8) and interests in such aspects as maintaining peace
and security in the Asia-Pacific region and in the world, promoting regional and (9) and
cracking down on terrorism together with the international community. Jiang said China attaches
importance to his relations with the United States and is willing to work together with the American side
to develop (10) . President Bush said that China is a great nation and the United States
would like (11) to develop the constructive and co-operative relationship. He said
the United States and China were faced with many common interests and both countries could do many
things through joint efforts. The establishment of a diplomatic relationship opened a channel for exchange
and co-operation between China and the. United States. However, (12) have traveled
an uneven path. During the past 30 years, the Sino- US relations have been advancing
although (13) in the relationship. The mutual visits by leaders of both countries and
discussions between high officials have been maintained. Advancement has also been achieved by the

wo countries (14) in the fields of trade, science and technology, culture, education and
military affairs.

Exercise Two: Give the English equivalents or the Chinese equivalents for the following phrases
according to the passage you have heard.

(1) the remarkable changes N BEE1EEBES
(2) the World Trade Organization (8) PoheHE
(3) with strong values of family, community, (9) #8583t ¥ TTEFF] 2%
faith and freedom (10) 4 W ACKIHE FLRIE 55 224
(4) freedom of conscience and religion (11) #FMXMEREFHRERSE%
(5) the universal demands of human dignity  (12) —iE T &M 1 X
(6) the rights and value of every life (13) Hbrtt 4
1.2 Preparatory Reading

12,1 Passage A

AEREEMGHEEEARASERKESHTIRERS
SR FEzAa A

P
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1.2.1.1 Work on the Chinese words and phrases below and write the translated version after them.

(1) BASF B (11) Hpr e} %

(2) B BUR (12) X B F)

B RESHIIARS 13) FFEMA L

@) LT KL EHR LW (14) mEEXREE&E, WETHRSEE

(5) fnsEvAIE S A (15) LSk, iRk

(6) WK F (16) candid and positive talks

(7) IERILIR (17) mature and respectful

@) PE=ABEAM (18) a full member of the WTO

9) mmzEMIE 5 &1E (19) oppose the proliferation of missiles
(10) Hn3& & 2 i AR RS X 1A (20) dramatic changes

1.2.1.2 Listen to the article and start interpreting at the end of each segment.

MERER. Bg%E, KA1, £ B, BRARPEBFMARSGH BERED
1) 7= e F U

REBESAHEENE RS, 4 NATRNE LY REES AR/ VORRIZET T R
=iE. ESROSEIT, REMHLLERBB T PRXER 0 ERMHE, RARRTILXER
MAEERES, ERTHFSEENILR, BT £ HEKIFRSCR.

B —BUAA, EAWEREZNEREST, PREAMURFEEEZZWHIAEK,
NEAENES A, RELE I, SREEDROBUESERRE -PRITKE.

77 (R B B0 5E v S PR AR R E DL R & AR AR 2 e, AR T AE (.
REGHF BEMREZERZ TR BANEE, BTASE 0 AZBATHETERESHRSWULZH
WHERE. NYJERESARKEE, HRER RS TERREE.

W REREFTREH . GeIE. B IR, DRMBIE. RESSRNTHR S AE, 3
WX ML, SMEBHETEIEXE, FTEABITEE. AHFIREEABRESSW.

B BAERRATR T B b RB-F RS R EF KA EnsaEn 56 1%,
RELFEFRPRBLREG GEIE, WTER—RIEXEH R MX BT8R T EE, FHk
SEMRVGE 5.

ZELHEEBAFERRIEDRRABERBOXE. RAMHEREER T T EHBERE S
FER R —. —BRES KERTTH . At RERE, RERE-MTEOBKE, #TT
REANEKE AR,

PRAEMEEAR, FE-ESERIEFKN, RNAM ST EA 2 BITR T XEHE,
REZFHFELHBEE. VEHEHER. KAFROEMH, SRS, §FAER, #ER
EHEEE. RAEBIFFHEME, KRSHEX HRRX RN R RE = ERRO .

PRESIDENT BUSH: Well, thank you, Mr. President. I appreciate so very much your hospitality.
We have just concluded some very candid and positive talks . It is true that I invited the President to the
United States next fall. It’s true he accepted.

This is the 30th year—30th anniversary of President Nixon’s first visit to China, the beginning of 30
years of growth in the U.S.-China relationship. Our ties are mature, respectful and important to both our
nations and to the worid.

We discussed a lot of issues, starting with terrorism. We recognize that terrorism is a threat to
both our countries, and I welcome China’s cooperation in our war against terror. 1 encourage China to
continue to be a force for peace among its neighbors—on the Korean Peninsula, in Southeast Asia and in
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South Asia.

China as a full member of the WTO will now be a full partner in the global trading system, and will
have the right and responsibility to fashion and enforce the rules of open trade. My government hopes
that China will strongly oppose the proliferation of missiles and other deadly technologies.

President Jiang and I agreed that the United States and China could cooperate more closely to defeat
HIV/AIDS.

Our talks were candid, and that’s very positive. The United States shares interests with China,
but we also have some disagreements. We believe that we can discuss our differences with mutual
understanding and respect.

As the President mentioned, we talked about Taiwan. The position of my government has not
changed over the years. We believe in the peaceful settlement of this issue. We will urge there be no
provocation. The United States will continue to support the Taiwan Relations Act.

China’s future is for the Chinese people to decide. Yet no nation is exempt from the demands of
human dignity. All the world’s people, including the people of China, should be free to choose how they
live, how they worship, and how they work. Dramatic changes have occurred in China in the last 30
years, and I believe equally dramatic changes lie ahead. These will have a profound impact not only on
China itself, but on the entire family of nations. And the United States will be a steady partner in China’s
historic transition toward greater prosperity and greater freedom.

Thank you, Mr, President.

1.2.1.3 Interpret the following sentences and short passagés with the help of the hints given in the
brackets. Work in pairs to see if you can interpret them into English.

() ZELHEEBRBARIEFTRXARBER BRI, (vital; to handle; stability )

) Rt BAER T+ BB R G R B CRPgE— —ERH” ERTE . (to

elaborate; the position of peaceful reunification )

G fift BGERE, XEBF-ANMHEAOBEK, BTFPEEABKRELM. (uphold; the three

Sino-U.S. joint communiqués )

(4 ZXRERMBEE RV P EK 30 AFLE, BREXFXRRI0ERRNITH, &R
IR REREN, HESER, MANRMAENLHEFAREERDN. (anniversary)

) REQFAELHEE. FEHFE. REFRAFEWN, smEesRlgE s, 5 R3LR,
HEBE P E K 4 ¥E. (mutual respect, equality and seeking common ground while shelving
differences)
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Remarks by President Bush and Jiang Zemin
at the Joint Press Conference, Bush Ranch, Crawford, Texas

1.2.2.1 Work on the English words and phrases below and write the transiated version after them:

(1) a program to enrich uranium 9) fmsgxfiE S5

(2) in the fight against global terror (10) 7EE K H BRI X ja) & _L
(3) mutual understanding and respect (1) AX R E R R

(4) to free prisoners of conscience (12) MFEGE—. —EFHH

(5) candid, constructive and cooperative (13) X FFEAEEYE N AL

(6) RAFEVIHI =4 (14) REMAR

() BREFFERRRK (15) EAHEE. RFAER

@) WHM ZmEEMILEF R

1.2.2.2 Listen to the article and start interpreting at the end of each segment.

PRESIDENT BUSH: I want to welcome the President of China to our ranch, and to Texas.

I want to start off by saying how sad Laura and I are about the sudden and tragic death of United
States Senator Paul Wellstone, his wife, and one of his children, as well as the death of others on that
private airplane. Our prayers and heart-felt sympathy goes to their sons, their loved ones, their friends,
and the people of Minnesota.

Paul Wellstone was a man of deep convictions, a plain-spoken fellow who did his best for his state
and for his country. May the good Lord bless those who grieve.

This is the third meeting of the President and mé, and our personal relations and the relations
between our two countries are strong.

In our meeting, we discussed the threat posed by the Iraqi regime. China supports Iraq’s strict
compliance with U.N. Security Council resolutions. And today we discussed, and I urged President Jiang,
to support a new Security Council resolution demanding Iraq fully disarm itself of weapons of mass
destruction.

The President and I also discussed and expressed concern about the acknowledgment of the
Democratic People’s Republic of Korea of a program to enrich uranium. We agreed that peace and
stability in Northeast Asia must be maintained. Both sides will continue to work towards a nuclear-
weapons-free Korean Peninsula and a peaceful resolution of this issue.

The United States and China are also allies in the fight against global terror and our two countries
are deepening our economic relations. It is inevitable that nations the size of the United States and China
will have differences, but the President and I agree that we need to resolve our differences through
mutual understanding and respect.

On human rights, I emphasized that no nation’s efforts to counterterrorism should be used to
justify suppressing minorities or silencing peaceful dissent. I shared with the President my views on
the importance of China freeing prisoners of conscience, giving fair treatment to peoples of faith, and
preserving the rights of Hong Kong citizens.

I also spoke of the importance of respecting human rights in Tibet and encouraged more dialogue
with Tibetan leaders.

On proliferation, I expressed our continuing concerns about transfers of subsidy technologies. On
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Taiwan, I emphasized to the President that our one China policy, based on the three communiqués in the
Taiwan Relations Act, remains unchanged. I stressed the need for dialogue between China and Taiwan
that leads to a peaceful resolution of their differences.

The United States seeks and is building a relationship with China that is candid, constructive and
cooperative. We will continue building this relationship through contacts at many levels in months to
come, including a new dialogue on security issues.

I’m pleased to announce that Vice President Cheney will visit China next spring. The United States
and China believe that a strong relationship between our nations will help to build a more peaceful world.

Thank you for coming, President Jiang.

LEF: BgskE. A1 £401. BRINBEE R EAEF. BISUROBRRER
ORI R . BRI EHEE FBRRRE .

RIRmMEERBURFIMA B BT BREERAS FRIOTOBIERGR R R BT
M BEHTTREFPIESKR. BIORERROWERQAELH T EE. SRERRENHEGHK
REe

BATEOAA, FREWMMERERAH EMEZENIEFME. DFNT RKEH. k. #
BSSOEHTREEME, MRAEEXEFRMMBX EJ E3TiE SR, #ahd EERMES1EX
AW AT AR,

BAX T E R RBMEEERINEE. BATR B R m B KA1, $tFE
B RA— IR AR B E X

BATRPEHEHROHEBRIBEEMTHRT EE. KR T REBAT AR RE N B LT
FIMFEE—. —ERGIREATEH. Mt SSER THOAHLE, DEXEBRHET 4 FEK
BUK.

BATAETIR TR EE XARMENZ I E. RiGd, dE-HHHs STk,
HERFMVEMALERE. REEMTEBLENEE, ROV HERXA W SERREEE, LS
T RIX — (o] A8 B AP RE U

BATBIHR T AR, FHEEFAE. BEAASLEE, REMABRALMILRESKR, HEKH
ABRAEAMB RN E, ELTEREFNNE. XTRFEXESUSK S8, o E 759 & 7D
HE., KAFRNEM E5REHFRAETHRERL, UHEE TR, §AHA

BARGE, RERENG BRARIS @ EAKT AR UAL PR X R, ToT KaE,
RALRE, PRXFRLSBPREHERTHEAR. GHH.

PRESIDENT BUSH: Thank you, Mr. President.

1 told the President that we would asked him if we could take some questions. He said, sure. There
will be two questions from each side. And I promised him I would do my very best to make sure that the
questioners would only ask one question, if you know what I mean, Mr. Fournier. (Laughter.)

President Jiang said he remembered a couple of the American reporters were quick to break the one-
question rule, and he asked if a fellow, Fournier, would be there. And I said, well, surely he won’t do it
this time.

Mr. Fournier. (Laughter.)

Q: I understand that means I can ask each President one question? (Laughter.)

PRESIDENT BUSH: That’s exactly the problem. (Laughter.)

Q: I'l1 be glad to—TI’ll be glad to—your question, President Bush, is, are you willing to negotiate
with North Korea, while North Korea maintains a nuclear weapons program? And President Jiang, could
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you tell us, do you think North Korea’s nuclear weapons program is a threat to your country and, if so,
how do you plan to stop it?

PRESIDENT BUSH: See, I told you he wouldn’t abide by the one-question rule. (Laughter.) Our
first stop, to make sure we resolve this peacefully, is to work with our friends, is to remind our friends of
the dangers of a nuclear regime on the Korean Peninsula. President Jiang made it clear that China, like
the United States, believes in a Korean Peninsula without nuclear weapons.

This is a chance for the United States and China to work very closely together to achieve that vision
of a nuclear-weapons-free peninsula. And so I’ve instructed Secretary Powell to work very closely with
his counterpart, as well as with their counterparts in South Korea and Japan and Russia to come up with a
common strategy to convince Kim Chong-il to disarm, and we look forward to working to that end.

And so to complete our—the important dialogue of developing a strategy that will hold North Korea
to account in terms of disarming, I’m going to be visiting with the Prime Minister of Japan and the leader
of South Korea tomorrow in Mexico.

LER: RURAH. B EBRIEREOER, RITPE-RBEHELHLRUNTS.
A, SRAT BRMBERRXA B FEL R TR Bl

Q: My first question is for President Jiang. This is your third meeting with President Bush. How
do you evaluate China-U.S. relations in the past year, and how do you envisage the future of the
relationship? And also a question for President Bush.

PRESIDENT BUSH: It’s an international problem. (Laughter.)

Q: Just now you said that the United States supports a one China policy. What concrete step would
you take to translate this commitment into reality?

VLER: —EKk, PEMEREET KT, HENTHEANMEEMET . SMMeE#E, BHEXR
HI T HFRIRERL. BEHEREY, REHARERETRAEL, RETRZAEEXHER
HREN, RIMMWERIEAFGES, MARED. RIZEBEERE B, MARERE.

PRESIDENT BUSH: In terms of your question about the one China policy — one China policy
means that the issue ought to be resolved peacefully. We’ve got influence with some in the region; we
intend to make sure that the issue is resolved peacefully — and that includes making it clear that we do
not support independence.

Holland. Q: Sir, do you feel like you’ve got China’s support for a new resolution on Iraq? And are
you willing to make any more concessions in the language of a U.N. resolution, now that Russia and
France have offered a watered-down resolution?

THE PRESIDENT: Thank you for asking one question. (Laughter.) Now I’ll try to answer it.

I made it clear to the President of China that I am interested in seeing to it that the United Nations is
effective—effective in disarming Saddam Hussein. That’s what the United Nations has said for 11 years,
that Saddam ought to disarm. And, therefore, any resolution that evolves must be one which does the job
of holding Saddam Hussein to account. That includes a rigorous, new and vibrant inspections regime,
the purpose of which is disarmament, not inspections for the sake of inspections. And any resolution
which will be effective must have—there must be consequences. Let me put it bluntly: there must be
consequences in order to be effective. And, therefore, in order for there to be consequences, we won’t
accept a resolution which prevents us from doing exactly what I have told the American people is going
to happen. That is, if the U.N. won’t act and if Saddam won’t disarm, we will lead a coalition to disarm
him. And we’re working with all countries, particularly those on the Perm 5, to do just that.
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And that’s what we’ll accept, something that will enable us to do precisely what I have just
described, and what I describe almost every day that I’'m out there talking to the American people. You
tried to violate the rule, but I’m not going to let you.

Q: For some time, certain people inside the United States call for containment against China. These
people believe that a rising China poses a growing threat to the United States. What is your comment?

OERE: dTHENEEEER, PRZENFEGAREAZE RN, NiXU @O0
HAML B XSl PEHERTENARNEENRRER. PEELFEK. XTUERE. BRE
BROMEH S IRA TRENSS, APEARTRABKEAL. PEARMEBREMNAERS
K IEFER .

PEHEHA EEANRRTER, PEAESHEHRARMZTERRK —BRBEE: RIM
FRLMESS I B AR R R R & 5 AR i A BRI 47K

FTEAREEREMFIIESE. PENARTY K, BAEKTEN. RIOEZBAELHT
KIAF. BEPEARREGE N RIENNGE, WA EE R . o E R R 7 i
XAFHRBRENR, X FCLIFE R m I & F M FERBTIEH . 5.

PRESIDENT BUSH: Thank you all very much. (Applause.)

1.2.2.3 Look at the following sentences or short passages. They are taken directly from or modeled on the
passage above. Work in pairs to see if you can interpret them into Chinese.
(1) The United States and China are also allies in the fight against global terror and our two
countries are deepening our economic relations. It is inevitable that nations the size of the
United States and China will have differences, but the President and I agree that we need to
resolve our differences through mutual understanding and respect.

(2) The United States seeks and is building a relationship with China that is candid, constructive
and cooperative. We will continue building this relationship through contacts at many levels
in months to come, including a new dialogue on security issues.

(3) Democracy and human rights are the common pursuits of mankind and that China’s human

rights situation is at its best time, characterized by constant improvement.

(4) Given their different national conditions, it is only natural for China and the United States to
disagree from time to time. Such a disagreement should be viewed and handled with a broad
perspective.

(5) The Chinese people have a tradition of peace loving. China has never engaged in expansion
nor sought hegemony. We sincerely desire peace all over the world. Even when China
becomes more developed in the future, it will not pose a threat to others.
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1.3 Words and Expressions

EX R an official visit (5&ExRiEY  the Taiwan Relations Act
HAR  the current state FIEfE YR peaceful settlement

BUE:  prospect; future FIE-4i—  peaceful reunification

Moo, 315  at the invitation of... RAEFOHLIE e futile

ik T#H#  enhance mutual understanding #HEEEAN  Chinese-Americans

¥ Kt expand the common ground the Joint Communiqué EB(-& AR

W AHIX the Asia — Pacific region the engagement policy  EflE K

KNS E  anti- China noises head of state EZFKILH

[ZH#1E% - the anti-China mood underestimate KA

TEXUE B R 3EAE E on the basis of reciprocity and mutual benefit
MERZEHEY  the regular exchanges of high-level visits
HRi#LLELR  ahotline between the two heads of state

EHEMHELR arms race  FERIEH
TLHRERIBUE  the Clinton Administration momentum 3k

X4 #EAM  comprehensive engagement with China

HEBE THLAIEEERE  remove interference and obstacles

B3 —&  the atom bomb, the hydrogen bomb and the man-made satellite

S H AEAER Y the agreement on non-targeting of missiles at each other

EFRR=ZABEAMMENER ERBWEIRXZER  to develop bilateral relations on the basis of the
principles set down in the three Sino-American joint communiqués

il 21 B 8 5 i BE ik fE X & strategical partnership with orientation towards the 21st
century

WM E T, MR AKIF&/F Enhance Mutual Understanding and Strengthen Friendship and Co-
operation

HFR#HPEFREXRRRE. BEMAERE  work to bring about a stable and steadily growing China-
US relationship to attach great importance to Sino-US relations

BB WAOBKE. REAE. BEXH  to increase mutual trust, reduce troubles, promote
cooperation and avoid confrontation with the United States

W, BRI, EF, R KRR EEBES/ESHHEMYML  the cooperation in trade,
environmental protection, energy, defense, law, nuclear energy and ocean defense

a constructive strategic partnership B ¥ KRS IKEE XL R

tight security measure =#HPRE (KL ) il

military intelligence (secrets) ZEFHHLFE release (disclose) secrets T HLH

military technology ~ ZEZFHEF A

1.4 Sight Interpretation
1.4.1 Interpreting from Chinese into English

Ui B s wmen e - e

@
FPRXT R AR R AT A MM E XA, AT KE/E, BEERE,



- 10 -  FRBEVNEOEFRE
hEXERSRPRBHERTHEAR.

2
XA ARG EMEERLRAN. TR KEHR. k. HFEFESTEN
A A1, INERAE T K RRRIHR 8 RXHE S P, S R B AR R R AR AT R

3
“901” SRR, IRREFLMBEATBLE AREABHAIARTIENA. o B BUR
WRX— VIR B E X — R Hih R, RAEERERES—E, EITdRW E R & LET
THEREE.

1.4.2 Interpreting from English into Chinese .qge-"
¢y

If you travel across America—and I hope you do someday, if you haven’t been there—you will
find people of many different ethnic backgrounds and many different faiths. We're a varied nation. We’
re a home to 2.3 million Americans of Chinese ancestry, who can be found working in the offices of our

corporations or in the Cabinet of the president of the United States or skating for the America Olympic
team.

2
My visit to China comes on an important anniversary, as the vice president mentioned. Thirty years
ago this week an American president arrived in China on a trip designed to end decades of estrangement
and confront centuries of suspicion. President Richard Nixon showed the world that two vastly different
governments could meet on the grounds of common interest in the spirit of mutual respect. As they left
the airport that day, Premier Zhou En-Lai said this to President Nixon: “Your handshake came over the
vastest ocean in the world—25 years of no communication.”

1.5 Listening and Interpretation
1.5.1 Words and phrases Interpretation .~

Directions: In this part, you will hear 10 words or phrases only once. After you have heard each
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word or phrase, please interpret it into Chinese or English and write your version below.
(1)
2
(3)
4)
(5)
(6)
7 =
(8)
)
(10)

5.2 Sentence Interpretation, -

Directions: In this part, you will hear 6 sentences only once. Afier you have heard each sentence,
interpret it into Chinese or English and write your version below.

)

)

3

Q)

&)

(6

153 Ii'rasgqg_ejnterpg_rtgta'tiog‘g

Directions: In this part, you will hear 3 passages only once. Jot down the main points of each
passage. Then interpret them into Chinese or English and write your version below.

(1)
(BB TEE—FRRBMEXSFEBRHRE. ROFAEMBXFNE LR GEE, 3
[R5 1 3t — PR AR I Bt 3 3D

)
(Since then, America and China have exchanged many handshakes of friendship and commerce.
And as we have had more contact with each other, the citizens of both countries have gradually learned
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more about each other. And that’s important. )

3
(Once America knew China only by its history as a great and enduring civilization. Today we see a
China that is still defined by noble traditions of family, scholarship and honor. And we see a China that is
becoming one of the most dynamic and creative societies in the world, as demonstrated by the knowledge
and potential right here in this room.)

1.6 SKkills in Interpretation
1.6 WMAMEIE (g

BRROBMEAEL —. FRENEASELFAUT, TRERHZLEET S
AT AT — BUHE MR A . SR Se S HBUENZ, B RHIORIR, 3 AL
G ERPRBRE R A ER, RS, T U KRARIE L RRA D NRR, BURER
SCHRBIRE, JRAEHT R YA AR50 R .

LR RRATHIE. BIFFANEETARER 0 DRBIES §DORE. EEME B,
OB, ORBDNEEA, YRKE A7 NREGRZOERIAK, FibRYS
BRIEZ. RZEMEEAARES. I 45 7. AEHUMREBRER kb, JR.
ER. BT Al BRXRS), BiLe0URsEROTENGSHE.

R AT AIRIEE, AT HARE, SRR . REAN T ORI
Rt TUMTETRMCFRAT. bl W7 “R” TUERK “1, T “HETFHR” WAL
A “Refn & Open”, “BAEAL” WERN “UN” 8 “BK”. .

OISR KRR LM, S5V LR AR. M2 A A VT LA P SR RO S

Blan, + E¥&*5% =CPC 4t =BJ
T AR EFE =PRC L& =SH
K& E =UN T L = WD
A E A X 4848 = UNESCO WA FARAL = 4M

(United Nations Educational, Scientific, and Cultural organization)
4B AKX %& X4 = NPC(National People’s Congress)
information industry (4% & & ik )=1IT indy
Five-Year Plan ( &%t %| )= 5yP
— L H F R R T DM RS S .
filn, K41 =W(we)
# = PLS (please)
A4 = TK (thank)
&A1 =U (you)



